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Tortéenet

-
L,

a szerelemrdl es

. . . Rettenetes Ivdin szelleme ébredt tdn
fel benne, a ruriki hdz e herezege idegen
foldon, raparancsolt tisztjének teljesitése koz-
ben taldlta meg onmagat, régi Otszdz  év
elétti onmagdt, most mar tisztelte a  csi-
czdrt, rideg vonzoddst érzett hozzd — mint
jégesap a jégesaphoz, gy tapadt: most lelke
csaszari nagybatyja lelkéhez — és az idGseb-
beknek nagy . tiszteletével — szinte -~ megdob-
benve kérdezte meg onmagit: mélté-e e nagy
tisztre, a csiszart Képviselni e foldon, a melyre
a Rurikok oly régdta éhesek(farkaséhesek) és
e nagy elhivatisra: nem lett volna-e méltobb
az idosebb fivér, Konstantinovies Levin, a ki
két esztendSvel idGsebb, tehat két esztenddvel
régibb id6 ota herczeg, Rurik és podoliai. . .
Es a mikor koesiba szalltak, az agg fejedelem
jobbjdn iilve, a ladomiri herczeg szeme kér-
kedve kereste a magassigokban a ruriki ket-
t6s sast, hazdnak, orszaginak nagy, végzet-
madardt, a mely két szirnycsapkodds kizepette
szokta megajandékozni Oseit orszigokkal, élet-
tel, aranynyal és masok, gytloltek haldldval.
Fs jobb keze beliilrol 6kolbe szorult, mig ka-
tonas tisztelgésben koszonte meg, hazng hur-
raziassal hogyan itidvozli 6t ez a nép, a mely
régi6l megerett a podoliai korbdesra. Olyan
nyugodt, olyan keményen maga-maga volt e
még tegnap lanyosan halk herczeg és hogy az
udvari batérnak, a melyik a hosszi fehér ut-
czikon vitte, iivegablakdn a tél, Podélia nem-
tdje kopogott,, Konstantinovies Janos, hideg
testvéri koszontést kildott a tengerek és a ré-
nak nagy fagyos szelei felé.

Még néhdny piros teteji hédz, hdrom utcza-
kanyarulat, aldzatos és bamész népek, fojtott
gyiiléletben hazug oOromkialtozdasok, néhany
. szaw lépés a tengerparton és fent vannak a
Schlossban, a melyet régi német mesterek a
- tizenhatodik évszdzadban épitettek a finnlandi
fejedelmek szdmara. Oleg, agg fejedelem, néma
agg6dassal iilt fiatal vendége, a podéliai esé-
szar herczegi futdra mellett. Vajjon nem fizi-e
ki palotajabol most, mindjirt ezen az estén
és meg tudja-e Ot majd védelmezni nagy igé-
retéhez képest Németorszag, az exds és Ausztria,
a lovagias ? A ladomiri herczeg a szolga resz-
ketését latta meg Oleg fejedelem szempilldjin,
hetykén, ostoros nézéssel tekintett belé, most
fordul egyet a koesi, hangos hurrd kidltdsok,
kicsiny zorgés a kossi tivegablakén — kavics
taldlkozik igy, ilyen hangon az Gszi avarral —
és .a pieziny 6lomgolyd halalos csatornat vi-
gott a herezeg jobb halantékan, Fekete-porkos
volt a lyuk nyilisa.

— Anyam . ..a ecsdszdr . .. bosszii — eny-
nyit gondolhatott még a ladomiri herezeg,
azutdn meghalt.

Mellette a fejedelem mellére réfagyott a ke-
reszt, & mit az halilos rettenet imadsdga kiz-
ben vetett magira. Lovas kardok csattogtak,
rend6rok orditoztak, «fogjatok megs, ropiilé
labakkal szalad a nép, egy ember — rongyos
szakdllas, Krisztus areszi didk — a féldon vo-
naglik, rajta térdel Podolski tabornok, a ki az
idegen orszag fGvhrosaban is az 6 csaszdri
herezege mellett lovagolt. Megbokrosodva dgas-
kodik a 16, reszkeld orrezimpija vérszagtél vo-
naglik és az idegesen horkand allat mellett, a
boldogtalan didkon térdel a podoliai tabornok.
Kardja & hiivelyben, fehér keztyd a kezén, de
& fogival harapta 4t a merényld torkét, csa-
szari herczege gyilkosdét.

- Az drva kihilt revolvert Loris-Melikov, a
tarnokmester veszi fel a foldrdl.

— A csdszér § felségének viszem — mondja
hangosan. St

Azutén 6 is réveti magit a merénylore,

e e ¥

az eletrol,

IRTA LAKATOS LASZLO.

folétte hajladozik, testén finom pikkelyes ze-
nével esordil meg a pinczéling. Lépést e ndl-
kiil sosem tesz az udvarones.

Most irdst szakit-ki-a tehetetlen halott zse-
bébdl.. Rongyos, foszlott, a sok  kézfogastil
gytremlett kényveeske, cyrill betiis, rajta ez a
felirds: A felt evangeliuma. Es a boritékon a
merénylé neve, podoliai gyerek, Visztokba vald
diak és a halott sovany testérdl litszik, hogy
sokat ehezett, iivegeseds szemének pupillaja-
ban is egy mostoha apostol gyfildlete.

A pokol két-iistkatlana -gyal ki most-az ud-
varoncz szemében, arczan a haldl és a esalodds
vonag ldsa,

— Podoliai volt, nihilisia — mondja hal-
kan — ha finnlandi, akkor katondink holnap
elsoprik ezt az orszigot.

Majd kiegyenesedik és aranyos kétsarkos
udvarhivatalnoki fovegét magasra emelve, mint
egy hirndki kirt, harsogja a levegdbe:

— Az én csdszarom, Andris 6 felsége éljen!
Podolia nagy ecsészéra sokaig éljen!

— Eljen! — morogjik a nepek.

— Eljen! — s6hajtja, mint egy elitélt,
Finnland szegény, agg fejedelme.

A tabornok — Podolski — is felall. El6bb
még allati, véres szdjat, fehér zsebkenddvel
dorzsélve, a lovag hédolatdval mondja:

— Eljen a csészdr! Tisstelet a herczegnek.

Es a jelizaveti piispik, a esészéri hdz gyon-
tatéja, az idegen varos havéban megmosdatja
a halott herczeg homlokdt, lehunyt szemét
megesokolja és Konstantinovies Janos ladomiri
herczegnek, a csdszdri futdrnak, erds imadsd-
gok kozepette mellére illeszti a nagy aranyos
orfodox keftds keresztet.

— E szegény ifji — gondolja magéban —
hogy hasonlit most kegyelmes Gseihez . ..
A mi Isteniink legyen neki nagyon irgalmas,

V.
JULIE KEZET NYUJTJA.

A metropolita imadkozott és a legnagyobb
fdjdalomndl-is fajébb onvaddal fivére eziistis
koporséja elétt térdelt Konstantinovies Tevin.

— Nekem, nekem kellett volna elutaznom
helyette a haldlos finnlandi utra. Helyettem
utazott el, helyettem halt meg, Jinos sze-
gény — mindent tilharsogé belsé gydszinduld-
ként e szavak reszkettek a kurlandi herczeg
szivében.

Es a fijdalom félrebillentette fejét, a mely
viasakos élettelen maszkként névérének ke-
zébe hullott, Konstantinovna Méridéba, a ki
a messze gorog tengerek mell6l érkezett meg
a tragikus fivér temetésére. Hgymdsra kellett
volna borulniok itt, a esdszér, a piispokok és
a népek el6tt. rézsdk illatos gydszzendje és
faklyak lingjanak haldlos tineza kozepette, 4m
nem tudtdk, nem merték. Meg kellett volna
csokolniok egymdist és nem merték. Szentség-
torésnek és bilinnek tartottdk volna a megeny-
hité testvéri gyengédséget, a mikor halott-

tehetetleniil itt fekszik el6ttiik & harmadik,

testvérik, mint 6k 6s mégis mdas, oly més
immaron, egy mds viligha vals. Ot lopnik
meg e csokkal, ez Gleléssel, a mely benniik
vergbdott most és nem tudtik megtenni, nem
merték  és sem tudtak, hogy miért

nem . . . A gyilkos kézt6l elesett ladomiri her-

czeg arczén orvosok varrtdk Ossze a haldlban
elhervadt sirga bért és a két testvér félf a
harmadiktél, a kit lelkiosmereti verg6dés koz-
ben szerettek és gyaszoltak.

A metropolita a Goszpodij Pomilujt mondta.
«Uram konyoriilj . . .» és agg szakéllas piis-
pokdk és szdke cherubino-arczii minisztréns-
gyermekek hangja (zordan az aggoké, ligyan

g a gyormokeké) haldl és «letként Glelkezett a
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kérushan. A fistben elszéllé dmbra nehéz ke-
leti illata az Osemberek gydszit boritotta a
saivekre, azokét, a kik egyformdn tisztelték a
halottakat, a bdlvinyokat és az isteneket és
a kiknek egyformén vallasuk volt a gydsz, az
emlékezés és a konyorgés. Nehéz fehér olasz
rozsak és halott sargak tomott, buja izt adtak
a gyasyz isteni szertartdsanak és a hosszi fe-
kete selyem lepel tgy borult Konstantinovies
Jénos 6-eziist koporséjanak libahoz, mint egy
giraté asszony. A februari napfény a szines
ablakiivegeken -t - erdsen - zuhogott; -a -nagy
templom belsejebe & gyertyalingok furesa gri-
mészhoz jutottak e szines, tragikus viligossdg-
ban és Loris-Melikovnak, az isteni épitmény
képaddimentumdn térdelve eszébe jutoit a gya-
szos és csoddlatos, az elfelejthetetlen nap, a
mikor Andrds csdszdr anyjanak, az Istenben
megboldogult Alexandrovna Méridnak temeté-
sén a fiklyak meggyujtottak a ravatalt, fekete
hamus fehér fiistjében szallt ég felé az anya-
csiszarné lelke, a nép isteni csoddban hitt és
Szent Anasztaziusz bazilikdja azdta is buesi-
jar6 kegyhelye a csdszéri ortodox valldsnak.
A nagy székesegyhdz kiiszobén tizenkét fe-
hérbe 6ltozott jobbagy — a Tél Birodalménak
tizenkét ht fia — térdelt és a ladomiri her-
czeg ravatala fejénél mozdulatlanul &llt a
szakdllas csdszdr, Andras, enmagdanak a Ruriki-
hdz kegyetlen rejiélyének husban-vérben is
kénél hidegebb, kénél kegyetlenebb szobra.
A katonatiszti kar élén Podolski tdbornok fér-
delt és mellén, fekete vas medaillonban a her-
czeg hajabol pihent hdrom szdl, a herczegé-
bél, a kinek gonosz halalat 6 bosszulta meg.
Gyakran hoéfehér szakéllihoz emelte a tabor-
nok a kicsiny, fekete joszdgot — szent kegy-
Bzer a szdmara mindérokre — és a tdbornok
6si indulati gyaszaban, a mely folott vallasok
valldsaként tronolt a bosszd, olyan volt, mint
egy egyiptomi pap. A csdszari hdz tagjai belsé
sikolyokkal kiizdottek, 4m egy herczegné za-
Josan felzokogott, Pavlovna Anna volt ez és
hangjinak gyengéd felesuklasait Konstantino-
vies Levin felé kiildte. Szép szemének kénny-
fatyoldban a nagyon szeretett férfi banatos
alakja tikroz6dott és e vallisos és jo her-
czegné nem érezte biinnek, hogy Jdnos rava-
taldndl csak még jobban szereti Levint és
hogy a gydsz minden fijdalménal az & sze-
relmét érezte nagyobbnak és sirébbnak. Min-
denki koziil magat érezte a legsierencsétle-
nebbnek a herczegnd, a kinek jé szive a szent
szertartison még csak emlékezni sem tudott a
megdlt Janos herezegre. Es a halottnal is
halottabbnak érezte magat. -
Fejedelmi udvarok kikiildsttei is hédoltak a
gydsznak. Az idegen csaszir idegen istenének
idegen bazilikijdban szemével a maga istenét
kereste Henrik Maria ausztriai féherczeg és
karesi alakja hazdjanak szép tartézkodé egyen-
ruhdjiban e nehéz keleti emberek kozott %{yan
volt, mintha a halédé rokoké egyik princze
volna. Déli hazéjdnak minden tragikus szen-
vedését az északi emberek félelmetos gydszéba
sirta bele egy spanyol infins, a kozos vallds
térdepléjén hevesen buzgélkodott a romdn
tronorokés és Dagmar svéd herczegnd, mint
egy furesa szent dllatot gy kémlelte az imad-
kozé ortodox fépiispokot. A herczegnét nz
allamminiszterek titokban menyasszonyul szin-
tak Konstantinovies Janosnak. Halott, titkos
6s szoretetlen volegényét most latta elészor a
herczegnd, a kinek hazijaban finom jéghartya
boritja a fehér patakokat és szeretett volna
egy kénnyiit dobni a férfira, a ki idegenebb
volt szdmdra mindenkinél és a ki emberi aka-
rat kivdnsdga szerint mindene kellett volna,
hogy legyen egykoron. De hova tiint az em-
beri akarat ¢ nehéz haldl beforditott ajtajanak
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KUZMANEK ARMIN MUTABORNAGY, A PRZEMYSLI VAR
PARANCSNOKA., — Gliiok I, fénykipa.

kiiszébénél . . . Reszketésben, & mely a me-
rénylet ota 6t el nem hagyta, allt Oleg, Finn-
land agg fejedelme. A diplomatik sorat vizs-
galta és megmentd vaséridsként kereste a né-
met nagykovetet. A sornak elsé élén allt grof
Fontanes. Alakban hatalmas volt, mint az ir-
datlan szdsz erdék bikkje és mégis hajléko-
nyan keeses. Hazdjinak e fényes észtehetsége
franczia torzsbdél szarmazolt, Szent Bertalan
tébolyito nagy éjszakdjén menekiiltek a huge-
notta Fontanesok Parisbél, Hany szdz éve mar
ennek és a brandenburgi Markban nevel6dsit
ivadék ma a nevével ijeszti a noket és resz-
ketteti a gyermekeket, gyakran hajlitja térdbe
a férfiakat is- a ma oly hitetlen Franczia-
orszagban, a mely a hit nagy éjszakdjin a
halilba és Németorszigba kiildte Oseit. Ren-
deltetése volt tin ennek is ... Az olasz nagy-
kovet, e keserli szdju oOreg beteg marchese,
kinos otletet stgott halkan — két ortodox
dmen kozt — amerikai kollegdja fiilébe és egy
izmos szike jézan ember — az amerikai —
tgy hallgatta a keleti gydsz dallamainak zu-
hogasit, mint sutalelkti - kalmér idegen szép
versek zenéjét. Uszintén sirt az angol katonai
attaché. O még fiatal ember volt, fekete kar-
szalagot hizott fehér egyenrnhdjira és szivé-
nek hé vagya volt, bar valami csodilatos és
tragikus dolog térténnék vele egy kegyetlen
irlandi holgy szive kedvéért . . . A diakonok az
utolsé gyaszdalra zenditettek és az Athos hegyi
szent szerzelesek pedig piszkos kormiikkel me-
zitelen férfimelliiket czafatoltdk.

Hs a diplomatik sorabol halkan, senkivel
gsemmit sem térédve, elGlépett most valaki.
Talpig feketében volt és a széke hajibol, a mi
latszott, arany ajandék volt ez Ordban. Hal-
kan, subané cziczakéndl is kisebb neszszel jott
elére a franczia nagykovet felesége. Es Levin
‘megérezte 6t és folemelte fejét és arezdrol, a
melyet veresre cserzett a konnyt, letorilte a
fajdalom keserii sés nedvét. Onvad kinjdban
siratott fivére ravatalandl, e nagy gyiszban, a
melyr6l azt hitte; hogy belemered -az id6k
idétlenségébe, is megérezte 6, a kit esak egy-

_ szer latott és a kivel szot sosem valtoit. Es

arczit folemelte és feléje forditotta és hogy
fivére \§Z08 rs6-agyanal térdben ma-
radt, m-'aﬁm jelentett: 4 eldlte térdel,
a ki most feléje jon . . . Es mindannyian 1at-
tik, a csaszar, a fajdalmas névér Konstanti-
novna Maria is, a papok is, a tdbornokok is,
az idegen fejedelmek és a diplomatik, a fe-
kete szakillas is — tudjék kicsoda? — 6 is
latta és mégis senki-sem litta, csak 6k ketten
littak, csak Ok tudtdk, mi ez, mi van itt, gydsz
fekete felhdjét a mennyei megn ozdsnak
mely aranysugara tori atal. Julie mdr ott allt
a térdeld Levin mellett. Arczit lehajtotta, teste
hajnali ivben meghajoit, egy pillanatig mintha
visszahdtralt volna, azutin semmit sem latott

mir és megint a férfi {616 hajolt, arczdba
nézett, mint a hosszi 1utrél érkezett tesivér-
nek és kezét nyujtda neki

Meleg volt a kézfogds és benne az életnek
most kinyilé Oszintesége. gy szét sem szol-
tak és elsé kézfogasuk volt ez Megsiratott
fivére ravatalirdl egy sirga rozsat szeretett
volna dtnyujtani Levin a franczia hblgynek.

VL

ANNA HERCZEGNO SZERETNE ROMABA
UTAZNI,

A hold — arcza, a mely masutt eziist, gyak-
ran aranypirosra fizik Podéliaban — még egy-
szer sem futotta be palydjat a hideg égen, a
midta a halott ladomiri herezeg a féld ald
szallt. Konstantinovies Levinnek, mint nehéz
szentelt ital ize, még torkdban volt az utolséd
ima, a melyet a gydszos szertartdson mdr nem
tudott elmondani halott fivéréért. Szdaja, mint
szent ostya emlékét hordta a esdkot, a mit

- nbvére, a gyonyorti Méria, adott neki a kozos

gyasz és a kozos aldzat ordjaban. A harmadi-
két, eltavozottét, akarta pétolni a két testvér
e csokja, a két testvéré, a ki mindig esak ugy
tudta, hogy hérman vannak és a kurlandi her-
czeg kinnyeiben azoéta a halott fivére konnyeit
is vélte érezni. Helyette is akart sirni ezutdn,
a halott helyett, a ki mar nem tud sirni és
mindenkinek mindig kell sirnia, — igy vélte
ezt Levin, & kinek az Isten mis hitet adott a
kénnyiikrél, mint a t6bbi embernek. A torka
forré volt, a széja sirds, a szeme kinnyezett
és a szive szomjuhozva oOhajtotta a gydsat, a
mely most Ggy keriilte el a siratét, mint ta-
vaszkor dlom az ifjut. Legnagyobb kinja, leg-
nagyobb boldogsdga az volt, hogy a siron, a
mit szivében épitett fivérének, fiatal virdg nyilt
és hitvinynak, de istennek is érezte magat
azért, mert a fivéri gydsz mellett, abban és
azonfeliil egy titkos, nagy boldogsig élt benne,
fényld, fehér, szarnyas boldogsig. K3 a kur-
landi herczeg fivérét legigazibban siratvin, a
gyaszszertartisbol a legmagasatosabbnak Julie
keze emlékét érezte. Iis a nagy fijdalmak ko-
zepette nagy boldogsdgot is hordott magdban,
gyakran egy lett a kettd és az eljovendd fa-
vasz delejes borzongisiban néha rdieszmélt,
hogy a haldl nem dermedtség és nem esapis,
hanem beteljesiilt és gyéméntosan megtisztult
élet és hogy mindennek, elmult gyilkos halal-

-nak 68 zsongé 1uj életnek igy kellett kovet-

keznie, egymédsért, egyszerre. Boldognak tudta
magat és tisztanak, mégis gyaldzatosnak, ke-
resztfara és kotélre valonak.

Kora este volt és mir nyoszolyaban fekiidb
a herczeg. Az éjszaka hi fia ezt is most ta-
nulta meg, kora estével parnik kozé koltoz-
kodni, nagy fehér bitorba, a hol a tornyos
dgyfejnél a fekete gavallér, a bdnat dllt orf,
kivont karddal talin, mig a vénkos esiicskén
1j gondolatok serkednek, a melyek éber, nyi-
toit szemre hozzik a hajnalt. Kemény mér-
czius volt, hideg, 4rményos, podéliai tavasz
eleje és a herczeg hal6jaban erésen fiilt a
kandalls. A fehér csempék kozott nagy piros
szem izott és e zsardtnokos virds folt vissz-

fénye beleette magit az éjszakai titkor sotét, -

félelmetes lapjaba. A pokol esiicskének latszott
most e folt, borzongés volt, mint a hideg liz
és Levin — nagy, felnétt ember — tgy félt,
mint a gyermek. Rosszakal ¢érzett és meg-
fogadta, hogy mdsnap valami nagy jot tesz.

*

HEste hat 6ra volt, a mikor kocsija a Lind-
zsdsok Utezdjdban megdllt a Tauriai herczegek
régi palotdja elétt. Pavlovna Anna ugy fogadta
a herczeget, a kit mindig virt és a kinek el-
jovetelében sosem mert hinni, mint egy saép,
4j iinnepnapot. A mikor kezét nyujtotta neki,
szerette volna, ha az tgy illatoznék, mint friss,
telt rozsa.

Hideg, sbés siiteményeket ettek, zold teat
ittak és sokdig mem beszéltek. A férfi szélni
nem tudott és Anna érezte, hogy Levin nem
szereti 6t. Allandéan tudta ezt, mindig érezte
és valahdnyszor ujra megtudta, ujra megérezte,
1j szenvedés hideg, éles, fajo jégvirdga fakadt
benne. Oh, hogy tudott nyiladozni e jégvirdg,
milyen dermeszté, szirb erdvel!

— Mire gondol Levin? — szerette volna
kérdezni Pavlovna Anna a hallgatagsdg e ne-

PESELER TABORNOE, A% ANTWERPENT OSTROMLO
NEMET SEREG FOPARANOSNOEA.

gyedérdiban, & melyeket megalézoknak érzett
68 nem merie.

Még ezt sem merte.

Télt ettl a férfitél, felte és szerette 6t, mint
egy nagyon jo istent, a ki esak épen mihoz-
zénk nagyon rossz.

Bs a férfi gégos szenvedésben wlt szemkizt
a nhvel, a kit nagyon szint, nagyon beesiilt
és nagyon nem szeretett. Es a mindig szere-
lemben él6 férfi delejes Bsztinével megérezte
azt is, hogy mit gondol most, mit akar kér-
dezni téle e nd, a kinek lelkéhez esak egy ér-
zésen at tudott férkézni, egy pulyaméd biiszke
és gyéva érzésen, a restelt diadalon dtal.

— Mire gondol most Levin ? — a férfi meg-
érezte e ki mem mondott kérdést.

I5s hangosan mondta rd a feleletet:

— Arra kell gondolnunk Anna; arra a bor-
zasztora, a mi Finnlandban ért minket, Ma-
git, Mdriat, engem, mindannyiankat.

Es a nd szeme konnyes lett, mert azt hitte,
hogy a wszeretett férfi gydszol és a férfi szeme
konnyes lett a szégyentol, hogy gy, ilyen
modon kellett hazudnia. Miért 1s jotb el ide
Pavlovna Annahoz? A pokolnak az a esiicske,
a mely fekete titkrének lapjan ijesztette az el-
mult éjszaka, miért is fizte 6t ide?

Azutén akart még mondani valamit és nem
tudta, hogy mit. Mint 1tszélrél & rossz kavi-
csot, gy taldlomra szedte fol ezt most:

— Litinov mondia a multkor, még a nagy
csapas el6tt, hogy maga a Salomét jatszana
el a Keresztelé-ben. Meg akartam  koszdnni,
hogy gondja van erre a rossz munkdmra, a
melyet azért restelek kiilondsen, mert magyon
szépen akartam megesinglni, ez lett volna éle-
temben az ,aggetlen, a mi értékes és épen ez
nem sikeritlt. ‘De nem jitszuk most ugy-e a
darabot. Nem 'szabad, nem illik.  Most nem.
Szegény Janosunk, gondoljon arra, hogy ko-
zis nagyanyjuk volt.

— Igen, kozds nagyanysnk volt Levin. Ne-
kiink, - ketténknek, Levin, kozés nagyanyink
volt.

Fs a férfi-most egy levélpapirt litott' maga
el6tt, rajta a betiik - szeszélyes, daczos, bdles
madarkdk. ~ Arrél akart beszélni, arrél kellett
beszélnie, de: gy, hogy Pavlovna Anna ne
tudja, mirdl is beszél. Es bar sosem tudhatta
volna, Levin® mégis boldog ravaszsiggal ke-
riilte azt, a mit Julie Montespan d’Angouléme
irt a verseirél, Eszak Gyongyeir6l

— A Kereszteld azért lett volna fontos szd-
momra, mert a kdlteményeim, azok mit sem
érnek. : t

— Hogy mondhat ilyent Levii? |

— TIgen, csupa utdnérzés. Mintha franczii-
b6l forditottam velna Gket mind. Semmi sem
eredeti benniik. Még a podéliai 68zt is, mintha

a Verlaine Chanson- d' Automnejabél vettem
volna.

(Folytatdsa kovetkezik.)
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EREDMENYEK — KILATASOK.

A mostani habort kitorése el6tt — nehany
beavatottnak kivételével — senki sem gondol-
hatta Oroszorszdgot ¥nnyira erésnek, mint a
minének az utolsé hetek alatt tényleg mutat-
kozott. Mert igaz ugyan, hogy a statisztika
éridsi kalkulusokrél tudott beszdmolni minden
tekinteibe veends téren, de azt is tudtuk, hogy
ép Oroszorszagot illetéleg a statiszlika nem
fejezi ki semmikép a harczi készség erejét.
Oroszorszag nem tudott eddig négyszdzezer
katonandl tébbet harczsorba dllitani; ez az
utolsé térék habora idején (1877) iértént, n
mikor csak romdn segitséggel tudta nagynehe-
zen legybzni a torokot, a kit pedig az Ossze-
fogott apré balkin dllamok is Gsszetortek.
A japin hdbord idején ekkora szamot sem
ért el az orosz sereg — s alul maradt.

Pedig a statisztika ezeknek a mult hédbo-
ruknak az idején is tudta, hogy Oroszorszig
leriiletre iszonyatosan nagy, hogy népessége
feliilhaladja minden més eurdpai allamét,
hogy papiroson katonasiginak léiszama to-
méntelen s nem is tilsigosan kiméli azok
vérét. Nem igen akartuk tehit a tett tapasz-
talatokkal szemben bevenni a statisztika ta-
nitdsait. Inkdbb azokat az okokat kerestiik
és elemeztiik, a melyek létrehoztdk, hogy
Oroszorszag daczdra lakosali nagy szamiénak,
harezi készség tekintetében mégis gyonge.
Tekintetbe vettik az éridsi kiterjedésbdl folyo
hatrinyokat, azt, hogy hosszi hatdrainak
brzésére 8 a leigdzott népek fékentartdsira
nagy helyérségeket kétnek le, azt is, hogy vas-
utja kevés, a kozlekedési viszonyok rosszak
8 nagyon nehéz tetemes seregtesteket kon-
czenirilni, még nehezebb azokat élelmezni.
Tudva volt ugyan, hogy a franczia szivetsé-
ges millidirdokra mend kolesondket nyujtott
Oroszorszdgnak fegyverkezési czélokra, de tigy
hittiik, ez a pénz csak részben fordittatott erre
a czélra s arra szamitottunk, hogy hidnyozni
fognak a megfelel6 karok a hadi technika gé-
peinek kezelésére.

S a kik igy gondolkodtunk — pedig ecsak-
nem egész Eurépa beleesett ebbe a hibiba —
azoknak mind csalédis lett az osztalyrésze.

Mikor aztin megiizentiik Szerbidnak a ha-
borit, ezek a fentebb vazolt megfontoldsok
befolyissal voltak a fovdbbi elhatérozdsokra.
Hadvezet6ségiink gy gondolkodolt, hogy elég
ideje van el6bb nagy tilerdvel teljesen tonkre
tenni és megszallni Szerbidt s aztin forditani
egész erejét a moszkovita hatalom ellen. Persze
akkor nem gondolhatta senki, hogy Oroszorszig
valéjiban mér hetek 6la késziilédott elleniink,
hogy mialatt a czir békés hajlamairdl Dbizto-
sitoita Vilmos csdszdrt, azalatt mar hatdraink
felé hdzddiak a kozikok s az elékésziiletek
akkor sem lehettek volna mélyebbrehaték, ha
& szerajevdi gonosz merényletet Szt-Pétervaron
és nem Belgridban készitették volna eld. Meg-
indultak tehdt csapataink Szerbia ellen abban
a feltevésben, hogy ott feladatukat bevégezhe-
tik 8 még mindig ott lehetnek a galicziai ha-
tarokon, mire az orosz sereg felkésziil.

Ez a feltevés nem bizonyult valénak. Az
orosz sereg nemcsak hamarabb volt készen,
sem mint azt barki is gondolhatta, de akkora
tomegekkel is jelent meg a hareztéren, a mekko-
rikra szdamitani alig lehetett. Mikor el6védiink
folderités ezéljabél augnsztus kozepén dtlépte
a hatdrfoly6t s orosz teriiletre 1épett, egy tel-
Jesen harczrakész oridsi sereggel taldlta magit
szemben.

Es ugyanakkor egy sajitsdgos jelenséget volt
alkalmunk tapasztalni.

A hébord kitorésének elsé napjaiban attol
kellett tartanunk, hogy csapataink az elsé
Osszelitkozések napjaiban nem fogjék jol dllani
a tiizet. Haborink 1878 éta nem volt, az
akkori bosnydk okkupdcezié se volt akkora,
mely komoly eréfeszitést kovetelt volna a mon-
archidtél. A legiddsebb tdbornokok kézétt is
csak egy néhiny van mér, a ki részt vett
volna elbatirozé komoly csatiban, a csapat-
tisatek kbzott pedig nincs olyan senki. Pedig
ez utébbiakra vir az elsé Osszeiitkozésekben
a legnagyobb feladat. Mikor leesnek a sorok
kdzé az elsd srapnelek s az ehhez még nem
szokott katondk latjik, miként hLullanak el
Jobbrél-balrél a bajtarsaik, akkor gyakori eset,
hogy péni félolem fogja el az embercket, mely

konnyen vad futdssd lesz. Igy tortént p. o.
Kirk-Kilisszénél, a hol nemecsak a tiorokok
szaladtak meg, hanem — a porosz tdborkar je-
lentése szerint — a kiilonben bator bolgirok
is, esakhogy 6k hamardbb jutottak annak tu-
domdsdra, hogy ellenségok is megfutott, Ily
helyzetekben csak a tapasztalt hadnagy vagy
szhizados erélyes fellépése segit. Nalunk pedig
teljesen hidnyzott a tapasztalat. Héla azon-
ban seregiink lelkes hangulatinak s évszdza-
dok alatt kiprébalt batorsidgdnak, nemesak
ilyen zavarok nem keletkestek, hanem a ta-
pasztalat hidnya inkabb az ellenkezd szélsd-
ségre ragadta a csapatokat és a vezetdket.
Olyan vakmerbségekre ragadtattik el magukat,
melyek dicséséget szereznek ugyan, de a me-
lyek nagyobb vesiteségeket yonnak maguk utdn,
mint a menny! az dltalok legjobb esetben is
elérhetd siker.

A mint hadveretségiink meggyézédott rola,

hogy sokkal nagyobb szamu orosz ecsapatok-
kal &1l szemben, mint a minékre szamithatott,
azonnal megviltoztatta — igen helyesen — a
baditervet. A Szerbidban elényomulésban levé
hadtestek parancsot kaptak megsziintetni a
hadimiveleteket s felvonulni az északi harcz-
térre. Nem lehetett kihaszndlni a mér elért
sikereket s a félig és egészen kivivott diada-
lokat. Abba kellett hagyni nemcsak az ildo-
zést, mely taldn rovid idé alatt meghozta
volna a dontést, hanem erds poziczidkat is
ott kellett hagyni, melyeknek megszerzése nagy
dldozatokba keriilt,
. Ezdltal nagyon sok driga idSt veszitettiink.
Osszes vasnti vonalaink heteken at azzal vol-
tak elfoglalva, hogy a szerb hatérra szallitsdk
a sereget, most vissza kellett azt hozni onnan
s felvinoi Galiczidba, még pedig egy részét
keriils uton, Még szerencse volt, hogy a vasuti
szolgdlat foliilmult minden hozzd kotots vara-
koazist.

De igy is késtiink; az oroszok megeléztek
a kelet-gulicziai hatdrokon. Nem tehettiik st
a hdbora szinhelyét egy erdteljes offenzivival
Podélidba, az pedig nem lett volna stratégiai
szempontbél okos, hogy a nehezen védheto
kelet-galicziai sikokon fogadjunk el egy donté
litkdzetet. Vissza kellett tehat vonulni a lem-
bergi vonalra, a hol a terep elé volt készitve
8 pagy csatdhoz s a hol a természet dltal
nyujtott igen erds poziczidkat faglalhaitunk el
A hadseregnek itt valé konezentrildsa kitiinden
sikeriilt s jogosult reményckkel nézhettiink a
j6v6 elé. Jobb szarnyunk a Karpitokra tdmasz-
kodott, a mely oldalrél lehetetlen minden meg-
keriilés. Széls balszarnyunk Dankl vezérlete
alatt egészen Lublinig haladt gy6zedelmesen,
a honnan oldalrél tamadhatta az oroszokat,
ha egészen Lembergig nyomulnénak el6. Dankl
és a czentrum kozott pedig Ravaruskénal
Auffenberg gybzedelmes serege tartotta fént
az Osszekottetést.

Félkor alakulag volt foldllitva a seregiink,
a hogy Béles Leo byzanczi esdszdr foljegyzései
szerint Arpid idejében szoktik folallitani csa-
pataikat a magyarok. Csak 6ssze kellett volna
huzni a szélsd szarnyakat, hogy koriil legyen
fogva az egész orosz sereg. Azonban nem ez
kovetkezett be. Az oroszok oly irtéztaté tal-
erfvel tdmadtik meg a czentrumot, hogy az
nem dllhatta ki addig a tdmaddst, a mig »
szarnyak Osszezdrkoznak. Tért kellett engednie
8 az oroszok az Auffenberg seregének oldalaba
keriiltek. Seregiinknek orok dicsdségére fog
szolgilni, hogy ily helyzetben nem érte na-
gyobb veszedelem. Az Auffenberg sereg meg-
menekiilt, a t6bbi seregrészek pedig oly rend-
ben vonultak vissza uj dlldsaikba, akir a gya-
korlé-téren s az oroszok haborgatni sem mer-
ték meneteléseiket.

Ezekben az uj dllisokban meg kellett piben-
tetni kiilonosen a lovakat s uj erék bevong-
sival meg kellett erdsiteni a sereget. Ez pedig
nemesak annyib6l dllott, hogy a hazai hely-
Orségekb6l vontuk be az addig otthon levé
csapatokat, hanem a szévetséges német sereg
is nagyobb szimban jelent meg baloldalunkon
& csatatéren.

Néhiny hétig mindenesetre nehéz volt a
helyzetiink, de épen ebben az id6ben bizonyo-
sodott be, hogy miné szivés és szilird a mo-
narchia két dllaminak hadi creje s mennyire
szilirdak a kapesok, melyek azt ogybefiizik.
Evtizedek ota tigy beszéliek o monarchidrol,

43, sziw. 1914, 61, fvronvam,
mint a mely nemesak korhadt, hanem bomla-
doz6 félben is van s a melynck esak egy kiilsg
lokésre van sziiksége, hogy alkotd elemeire
szakadjon szét. Az egyes nemzetiségeket tigy
fostették le, mint a melyek alig varjdk az el-
szakaddst 8 hdbori idejére hadseregiinknek
nem erejét fogjak oregbiteni, hanem a bom-
laszté elemet fogjdk abban alkotni. S ha nem
varliak i a bomlds bekovetkezését a haborn
e!t6 napjaiban, mikor a fegyelem erds, annil
inkdbb virtdk azt a nehéz 6rdkban, ugy, hogy
sok csapatot toltak 4t a Kérpitok szorosain
is, ldzaddsra akarvan serkenteni kiilonisen
azokat a nemzetiségeket, melyeket — mint az
ugynevezett schizma-por alkalmaval beigazo-
l16dott — mér béke idején is meg akartak hiisé-
giokben tantoritani.

Ellenségeink oly biztosra vették mar dol-
guknt, hogy a kilféldi lapokat a legkalando-
sabb hiresztelésekkel drasztottik el, esak na-
pok kérdésének mondottdk, mikor veszik be
Budapestet, Béeset és Berlint és komoly for-
mdban pertraktdltik azokat a békeféltételeket,
melyeket rank fognak erdszakolni,

Hadseregiink pedig, a mint egy kissé meg-
pihent, a mint kipétolta a hidnyokat s a mint
megérkeztek a német csapatok s elfoglaltdk
helyoket a balszdrnyunkon: azonnal a téma-
ddsba ment dat. Fgymds utdn foglalta el az
elébb o6nként elhagyott pozicziékat, felmen-
tette az ostrom alél Przemyslt, megfutamitotta
annak falai alél az ellenséget s gyGzedelme-
sen vonult elére az egész vonalon. ;

Hissziitk és reméljik, hogy ennek az eld-
nyomuldsnak az oroszok mem tudnak tobbé
ellendllani s hogy révid idé alatt nemesak ki-
takarodnak egész Galicziabdl, hanem Lengyel-
orszdgot is elveszitik. De bizonyosnak latszik,
hogy az idén, a tavasz beillta elétt tavolabb
fekvd czélokat alig tizhet ki maga elé had-
seregiink. Német professzorok azt fejtegették
mostaniban, hogy déli Oroszorszdgban a hd-
borti a téli hénapokban is folytathaté, do a
profusszorok ezt mds szemmel nézik, mint a
hadvezeték. Ha egyszer bedllottak a nagy hi-
degek, a mai viszonyok kozolt tobbet szen-
vedne & harczolo katona az iddjardstol, mint
az ellenségtol. Szdz kilométeres fronton, szhz-
ezrekbdl allo hadsereg nem tanydzhat szabad
6ég alatt husz fokos hidegben napokon keresz-
til, a nélkil, hogy el ne pusztulna legnagyobb
része. A befagyott talajban a katona nem 4s-
hatja el kénnytiszerrel magit s nem emelhet
ki a tlizérség szimara fedett alldsokat; a ga-
lieziai magas hoban csak nagy nebezen kézle-
kedhetnek az élelmet és municzidt szallito sze-
kerek. A hideg parancsolélag fog féllépni,
lanyhdbban fog meuni minden s sziinet fog
bedllani a harczokban. Csak a tavaszi nap
melege fogja meghozni a folybatdst.

Mésrészrdl pedig bizonyos, hogy a mostani
habori csak akkor fog végzddni békekitéssel,
ha az egyik harczol¢ fél teljesen leverte ellen-
felét 8 olyan békét diktalhat, mely azntin év-
tizedekre bizfositsa szdmara a nyugodalmat.
Mert méskilonben hidba omlott szdzezrek
vére. Ily megsemmisité nagy gySzelmet mi
csak a jové eosztendd folyamin remélhetiink
§ igy a végleges békére is nagy tirelemmel
kell vArnunk soka.

Az ninesen kizdrva, hogy Franczinorszig
méir elébb, még ebben az évben békét kossén
Németorszaggal. Mert igaz vgyan., hogy az
entente hatalmai szerzddést Lotditek, misze-
rint a békét csak egyiittesen kétik meg, de a
végsziikség eseto felforgatja az ily szerzddé -e-
ket. Ha a franczidk azt fogjak tapasaztalui,
hogy hiiba vérzenek tovabb s esak a Dbéke-
kités és & megsemmisiilés kozolt lehet vilasz-
taniok, pokolba fogjik kergetni azt a kormanyb
63 azt az elndkot, a kik iddig hosztdk sorsu-
kat 8 a békekétésre nézve is megkitoiiék a
keziiket. Es megtalaljak a médjat, hogy ellen-
ségokkel megbékéljenek. '

Ez természetesen meg fogja konnyiteni a
mi feladatunkat, de nem hoz benniinket azon-
nal abba a helyzetbe, hogy Oroszorsziggal
szemben is egyszeriien diktdlni tudjuk a béke
feltételeit. Ehhez iddre van sziikségiink még a
legkedvezibb esetben ig, nagyon sok aldozatra
és nagyon sok tirclemre. Hamar nem virhat-
Juk tehdb a befojezést, de minél nagyolb !i-
tartist tanusitank, anndl nagyobbszerii losz
az eredmény.
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VASARNAPI TJISAG.

II. VILMOS CSASZAR ES MOLTKE TABORNOK VEZERKARI FONOK TABORI AUTOMOBILON.

A PATRICZIUS.

Regény. (folytatas.;
Irta John Galsworthy. — Angolb6l Kendeffy Katinka.

— A Lethe vizében akarsz pihenni, Babs ?
Aprupos, lattad mostandban az 0j baratunkat,
Mr. Courtiert? Tudod, hogy az a Quixoti
tedria az életrdl nagyon festdi!

Ezt mondva, a hangjaban haromféle érte-
lem csengett. Gunyolta az eszméket, glnyolta
onmagat, mert kiglnyolja az eszmét s mégis
vilagosiin hirdette, hogy alapjdban mégis csak
onmagat gunyolja azért, hogy Kkiginyolja az
eszméket; s végre mert esztelenség volna mas-
ként cselekedni.

De Barbara nem felelt a kérdésére s egyéb-
rél kezdett beszélni. Egész délulan és egész
este olyan kodnnyen s vidaman csevegett, hogy
Lord Dennist is tévedésbe ejti, ha az nem bi e
zik az Oszténében.

Ejszaka azonban félre tette azt a mosolygo
alarczot, mely az ifjusag érthetetlenségébdl
van alkotva.

A nyitott ablaknal Glt, mig a hold, mint
egy aranyos-sarga pok lassan maszott felfelé
az égen. Elesen figyelte a sOtétséget, mintha
az valami nagy gondolat volna, melynek sze-
retne belatni a szivébe. Néha néha végig simi-
totta Onmagat s a testének az érintése kilo-
nds megnyugvast adott neki. Az a régi, sze-
rencsétlen érzés gyodtorte, Ugy tetszett, mintha
két énje volna.

Es ez a lagy, titokzatos éjszaka, mely tele
volt a tejager halk morajaval s csodas, sotét
végtei«a%gel, kétségbeejtd vagyat keltett benne
az irant, hogy valamivel, valakivel — 6nma-
gan kivil — egygyé forrjon. Tegnap este a
balban CGjra hatalmaba keritette a repilés
vagya; s azOta egy perczig sem hagyta el,
furcsan bizonyitva, hogy valoban van benne

egy paranyi véndja a meggondolatlansagnak
A Courtierrel vald érintkezésnek ez az ered-
ménye, ez az érzés, mintha lenyirtdk volna a
szarnyat — nagyon fajt neki, mint a hogy
minden tilalom f4 a gyermeknek.

Eszébe jutott, hogy a hazvezet6nének Mouk-
landban egy szarkdja volt, melyet gy fogtak
meg, hogy egyszer egyik orchidea-hdzba me-
nekilt valamilyen (ildoz6jétél. Mikor azt hit-
ték, hogy baratsagot kotott a czivilizéczioval
elbocsatottak, lesve, vajjon visszajon-e. Orak-
hosszat Ult egy magas fa tetején, aztan vissza-
repult a kalitkdjaba. Erre, nehogy a kévetkezd
felfedez6 atjan a hollok megtamadjak, lenyir-
tak egyik szarnyat. Ett6l fogva az alkony szi-

nébe Oltdzott madar — bar elég jol érezte
magat a kalitkajaban s a terraszon, a hol
kedve szerint ugralhatott — néha nyugtalan

és ijedt volt s mozgatta a szarnyait, mintha
gondolatban repiilne s nagyon szerencsétlen,
hogy a foldhoz van kotve.

Barbara is mozgatta a szarnyait a nyitott
ablaknal; aztan levetk6zo6tt 6s s6hajtva, ver-
g6dve fekiidt az agyaban. Az 6ra harmat (itott,
mikor elviselhetlen tiirelmetlenséget érezve a
sajat nyugtalansdga miatt, kiugrott az agy-
bol, haldingére egy hosszl aut6-kabatot oltott,
papucsot hizott meztelen labara s Kkilépett
a folyoséra. Labujjhegyen, OGvatosan végig
lop6zott a lépcs6hazon le a hallba, a hol
halvany fénysavok kisértetei tanczoltak a so-
tétséggel. Neszteleniil lekapcsolta a lanczot az
ajtorol s a tenger felé menekdlt.

A mint végig futott a harmatos fivon, nem
csinalt nagyobb zajt, mint & madar, mely szeli
a levegl egét s a két legelész6 ponny, meg-
érezve & sOtétségben tovarohané alakjat izga-
tottan nyeritett s a rét virdgai folott ijedt
sOhajtds suhant végig. Utkdzben az volt a
szandéka, hogy beleveti magat a tengerbe s
lehditi luktet§ vérét, de a viz oly sotét volt,
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csak a szélén huzodott végig egy keskeny
fehér szalag; s az ég is oly fekete, egyetlen
fényes pont sem szakitotta meg a soOtétséget,
mely hodolattal varta a reggelt!

Barbara ott allolt s tekintete belemerilt a
sOtétségbe, ti a test és lélek minden izgalma,
minden liktetése lassan-lassan elhalt abban a
nagy, fekete maganyban, melyben csak az apro
hullamok beszéltek halk, komoly hangon. Hozza
volt szokva ezekhez az orakhoz, tegnap ilyen-
kor a Harbinger karja fonodott koréje egy
utolsod tancz oOlelésében!

De itt olyan mas arczuk volt ezeknek a
néma, halott oraknak! komoly, tagra nyilt
szemmel, Unnepélyesen bamultak rea a perczek
s Barbara, — farkasszemet nézve veliik, hir-
telen ugy érezte, hogy a sOtétség belelat a
lelkébe, gy, hogy az kicsivé lett s szerényen
meghUzodott benne. Remegett prémmel bélelt
kabatjaban, mintha megrémilt volna téle, hogy
oly csodalatosan kicsi és semmi ezzel a fekete-
seggel o6s fekete tengerrel szemben, mely @ssze-
olvadt egy végtelen slr( sotétségge. Félve
kuporodott le a foldre s varta a hajnalt.

Nem sokaig varatott magara. JOtt, a sik-
sagon at, hideg fuvalmat sepert maga el6tt
s halvany szarnyain kilebegett a tengerre.
A hajnallal visszalop6zott a batorsag is a
leany vérébe. Ledobott magarél mindent s le-
futott a gyorsan vildgosod6 vizbe. A habok
féltékenyen takartak el a testét s 6 Uszva szelte
a vizet, mely melegebb volt, mint a levegé.
Labaval csapkodva fekiidt a hatan s leste, mint
pirul ki az ég. Mint egy gyermek, a ki tudva,
tiltott dolgot csinal, ligy orilt ennek a fir-
dbének. Fél sotétben, a vizén elterilé hajjal,
tagjaihoz nem tapadt vizes ruha, — pompas
élvezet volt!

Messze kiluszott a mély tengerre, aztan, —
megrémiilve a sajat merészségét6l, mikor fel-
kelt a nap, gyorsan visszauszott a parta.

Magara kapta a ruhait, atmaszott a falon s
visszalopézott a hazba. A lehangoltsag s lazas
bizonytalansag eltlint; mindenre késznek, friss-
nek s haladlosan éhesnek érezte magat. Az
ebédl6be ment s valami megehet6t keresett.
Talalt néhany piskétat s joiziien majszolta,
mikor Kkinyilt az ajto s egyik kezében pisz-
tollyal, a mésikban égé gyertyaval Lord Dennis
allott a kiisz6bdn. Eles metszési arczaval,
fehér szakallaval egy régi kék pongyola felett,
érdekes megjelenés volt. Abban a perczben
felttinen hasonlitott Lady Casterleyhez, —
mintha a veszedelem 6t is aczdlba burkolta
volna.

— Te ezt pihenésnek nevezed! szolt sza-
razon; aztan a leany vizes hajara pillantva,
hozzatette. — Ugy latom mar rabiztad bana-
todat a Lethe vizére!

De Barbara felelet nélkil kiosont a félho-
malyos hallba s elt(int a lépcs6hazban.

(AVA

Mialatt Barbara a hajnal elé Uszott, Milton
a szelidség és igazsag vizében flrdott, mely a
brit képviseléhaz falai kézt hullamzik.

A foldkérdés korul tdmadt hossz( vitéra
vart hetek 6ta, hogy elmondja a sziizheszédét.
A késd éjszakaba nyul6 vita alatt mar kilencz-
szer allott fel, a nélkdl, hogy magéara vonta
volna az elndk tekintetét s lassan-lassan a
bizonytalansadg s a valotlansag érzése lopdzott
a lelkébe. Ez a hatalmas terem, melyben szi-
net nélkil egyetlen hang emelkedett s szallott
ala, melyet furcsa, helyesl6 és ellenségeskedd
hangzavar szakitott meg néha; bizonyara nem
létezett, csak a kopzeleténak a gigaszi szi-
I6tte volt! S ez a sok alak. csak az agyanak
szinpadan rangatott babu! Es ha majd felall
0s elmondja a beszédét, csak dnmagahoz fog
szOIni! A nehéz emberi lehelettel telitett
leveg6, a szamtalan vilagitotest izz6, mozdu-
latlan fénye, a sok-sok ul6hely, a furcsa, lgyeldi,
halvany hasgdbmbok minden-minden a sajat
énjének a kifolyasa volt! Még a padsorok kozt
jov6-mendk is, csak dnmaganak voltak apro,
akaratos részei. S mélyen lent a képzeletének
a titani teremtményében, az elmondottak beszéde
z(gott, mormogott s elsodorta azt a sok apro
értéktelen szd-csomét, melyet az a vékony,
valtozd, messze-messzirdl jové hang dobott bele
a levegdbe.

VASARNAPI UJSAG.
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